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CAPTALE SORIALE EURD I.J'Mlllﬂmﬂlﬂm VERSATO
WEGAPLAST VIA DET CICLAMTINT
Company cerified according to 70026 MODUGND BA IT
1SO TS 16849:2009 - ISO 14001:2004
BS OHSAS 18001:2007
IIP certificates nr.710 =472 - 037 Suppller coda: Luogo i destnazione / Delivery address
Numere Ddi/ Dellvery Note Nr - |Data / date Cllente Custarner, Page MAGNA &.P.A. O/o SURVATRANG
1803417 09-10-201% go1e3s 1
Codice Flscale / VAT Partita IVA Via Ded Ciclamini 4
04886850728 04886850728 70026 MODIGND (BA] B4 IT
Parto Medalitd di consegna Aspetto esteriere ded benl Re.Coll Peso lerdo Peso natto
Type of packaging Nr.Packages Gross welght Netwelght
PORTO ASSEGNATO A MEZZ0 CORRIERE PALLET 7
CODICE WEGA CODE DESCRIZIONE I TYPE UM, QUANTITA RIF, /ORD,
QUANTITY
80380-0001 2510175200 ENTLUFTER VORM ASM 2510175200 C 19-00312 NR 4000,00| 5500039637
g0980-00021 2510175200 ENTLUFTER VORM ASM 251017_5200 [+ 19-00311 NR 16000,00| 5500039637«
009350-0003 $2510176300 DOPPELKUGELGELENK Z8B 2510176300-C POST 19-p6219 | AR 2400,00| 5500033640
00280-0004 2517175500 ENTLUEFTER KAPPR 23517175500 F 18-00214 NR 4000,00| 5500039636
IM2251235 PALLEY BO0OX600X209 TBA 501568 GETRA NR 7,90
TH225136 COPERCHIO BLU ADB06 ITBA 520922 GETRA NR 7,00
IM235127 KLT 4315 396X2357X148 BLU TBA 530880GETRA MR 32,00
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Quantita dichiarata: Ll_CE‘.:Q
Quantita effettiva:
T{ipo Imballaggio:
Juantita Imbalfi; I L) CQG)OQX
Fonformita alle schede d imhalle:
s e U, ()0 10O SPIASTR
Firma
Cauvsale del trasporto = Inizlo trasporto ora Flma conducente Firma destinatado
BOLLA DI VENDITA ITALIA s8/10/2019
Vettori Data fitirg Ora fitre
DHL 8/10/2019
Flma vettore
ANNOTAZIONI

R
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COPIA PER IL DESTINATARIO

Passa d'origine f Coutry of orfgin / Pa)s d'origin:
L'Acquirente dovra notificare per lscritio eventuall vizl melativl & matariall difettos! o a difstti da lavorazione entre 5

ITALY

{cinque} gloml lavorativl dalla data dl deevimeats della merce. La mancata notifica entro Il fermine predetts
costitulra una rinuncia alla refaliva protesa. Per cantroversle e contestazioni @ compatente It foro di Bologna.
Any complaint due to defectiva malerlal shall be made in witing by Buyer within 5 (five) working days from the
date of goods recelpt Any missing adyice within the sald temm will be censidered as a renundation of any clalm.
All tegal disputes shall be govemed exclusively by itallan law. The plage of parfomance Is Bologna
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DOPPELKUGELGELENK ZSB 2510176300 — CPOST
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Date D16071 9‘1 Eng. Ghange

Palch No. {5) Batch No. (H) ORARIO FRODUZIGNE
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] Transport Order r—y7 7 4
: : =, A AV G
Mittente N° partita IVA Data / Date
Sender VAI-ID-No. Q8~0OCT~-2019
WEBAPLAST SPA /
VIA I MAGGID 39
I-40060 TOSCANELLA DI DOZZA
e Dot P U CBL-DF 0008658

Condiziont di trasporta/Delivery tems | Indiriza terminale

B S 0BAL FORWARDING (I

ST T it Ot | cAMPOGALLIANG (MODENA)
Conslgnes VAP Ip-o, [l [msesss | IRy DEL PASSATORE 170/18
ITO4886850728

Ddan‘pag_aﬂ Ddazinor;.xi I-41011 CAMPOGSALL.IAND
;ﬁWZ g:ﬁl Tel:+ 39 / 59 852711

Maiod® Cledowe | Faxs+ 29 / 59 851133

VIA DEI CICLAMINI , 4 st

others

I-70026 MODUGBND BA DDU
GEFRAG S.P.A., 39-080-5858577 - _ .
; Ao Tenspot ronce | TR THEALO0 1 2431

Indirizzo dj consegna della merce
Delivery address D:,L :g

MAENR T SPA A S0CI0 UNICO

- Riferimenti del cliente

Note

ivery

Del

Valuta Valore da assipurare | Customer's reference
Cumency Value for insuabes |!
Te jamivo Numero telefonico )
D frmanal Conzttel, .+ 39 / BO S215811
Marche e numeri Quantita Imhallaggio | Descrizicne della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross welght in kg Value (with currency)
7| FAL | AUTOMOTIVE S00. 0
.
&
!
FRERE DO 3 DU T UWNFHRILUy THA OMNFRLID Peso tassabile in kE Totale pesa lorda In kﬁ
2. 35 0. 00 Payable Mflgl‘-g. QEE Total gross weight in kg 500 )
Din. X tm ¥ mx m= mw LM «
Richleste particolari 7 Special consignments
Istruzioni particolari / Special Instructions Allegati / Enclosures
QUAFTRAMITD L PR~ AR oy e
= léililm dal mittent; gnrsegna al desitinatarin ‘[“i\chgE_mNT - . — B W b, eitia del Tn‘lti}i'rgé"’ “'“;;'
g | Collection at sender elivery to consignee ing to CMR, transport damages have to be noted on the d ik ELnf] 3] \
% - g upen deigwe:y of the mnspionment. lamages not visihle enemalmﬁﬂg%gsﬁml L Etiﬂa PEURRS Jé.ﬂgfno (L.r )
B | Data/Date Data / Date writing to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delivery.
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§ Orario / Time Orario / Time = T ,\ 1 1 OTT 2[}1&
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*2 | Finma dellautista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello " i H 1 el
" Consignee's signature . Consignee’s name in blocl?letters _P‘ CVI=0 €O \” _l s 1t
2 varifica\gu qualita € ntEtE/
£ fal
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnorto EUROCONNECT {vedi retr6).



